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Bevezeto

,Aveszely abban rejlik, haaz ember a kozvetlen kézonseget ele;’;q/'ti ki azt, amely kortlveszi, amely
elfogadja, amely lehetove teszi sikeret s minden mas egyebet. Ehelyett érdemes étven vagy akar
szaz evet is varni az igazi k6zénsegre. Engem ez a kézonseg erdekel.”

Marcel Duchamp (1887-1968) francia mlveész sorai ezek, akirél érdemes rogtén elarulni, hogy
mar eletében sem volt valamiféle maganyos, félretoltismeretlen. Epp ellenkezéleg. Huszonhat éves
volt, amikor négy kepét kiallitottak a New York-i Armory Show cimu kiallitdson, s egyik mive (Lép-
cson lemend akt) akkora feltiinést keltett, hogy akkoriban Napoleon és Sarah Bernard mellett 6
szamitott a leghiresebb francia személyiségnek az Egyesult Allamokban.

|dézett vallomasa bizonyos értelemben mégis profetikus jovenddlésnek bizonyult. Noha mar a
tizes-huszas években nem kisebb autontasok méltattak mivészetét, mint Apollinaire és Breton, az
Igazan mérvado recepcidra valoban korulbelul fél évszazadot kellett varni. Az elsé atfogé monog-
rafia, Robert Lebel munkaja, meglepGen késén, 1958-ban jelent meg rola. Alain Jouffroy, a kényv
egyik korabeli recenzense nem gy6z csodalkozni, hogy mig a szazadeleji moernizmus tébbi kép-
viselGjerdl komoly szakirodalom all rendelkezésre, Duchamp esetében mennyire megkésett a re-
cencio. Dore Ashton viszont alig hét évvel kés6bb mar a Duchamp-értelmezések attekinthetetlentl
nagy mennyiségen almélkodik. Pedig az igazi robbanas csak ezutan kovetkezett be. A Philadelphia
Museum of Modern Art altal 1973-ban rendezett Duchamp-életmi-kidllitas kataldgusanak bibliog-
rafiaja 198 cimszot tart nyilvan, a parizsi Centre Georges Pompidou 1977-ben kiadott katalégusa
mar 320-at, az 1984-es keltezési kéIni katalégus pedig 456-ot. Raadasul Dieter Daniels, aki kényvet
it a Duchamp-recencio furcsa torténetérdl, 1991-ben Ugy értékelte, hogy a francia miivészrél sz416
Irodalom bizonyara elén az ezer bibliografiai egységet.

Ebbdl az onasi interpretacié aradatbol immar magyar nyelven is rendelkezésre all egy nem le-
becsulendd mennyiség, ami megkiméli e bevezetd irojat attél, hogy tavirati stilusban kelljen jelle-
meznie ezt az driasi és tényleg nem mindennapi életmivet, amely ,mellesleg” szamos haboni utani
muveészeti iranyzat (pop art, ujrealizmus, op-art, kinetizmus, fluxus, konceptualis mivészet stb.)
egyik legfontosabb szellemi el6zménye és hivatkozasi alapja. Az érdekl6ddk figyelmébe ajanlom
Jean Claire Marcel Duchamp, avagy a nagy fikcié cimd konyvét (Corvina, Budapest, 1988), Octavio
Paz Meztelen jelenés ciml esszéjét (Helikon, Budapest, 1990), Pierre Cabanne Az elt(int id6 mér-
noke cimmel megjelent interukotetét (Képzémivészeti Kiadd, Budapest, 1991), valamint dr. Gor-
genyi Fngyes Duchamp-életrajzat, mely 1994-ben latott napvilagot, eddig sajnos csak magankia-
dasban, elérhetetlenul kis példanyszamban.

E kényvek ismeretében méginkabb élvezetes olvasmany Arthuro Schwarz latszélag bizarr val-
lalkozasa. A nemzetkozi hiri milandi mivészettorténész a hatvanas évektsl kezdédéen tobbszor
s megkiserelte a modern mivészetnek ezt a Picasso mellett bizonyara leghatasosabb egyéniségét
az alkimista szellemi hattérbdl kiindulva é telmezni. Schwarz médszerét egyesek vitatjak, méghozza
zommel épp arra a Duchamp-idézetre hivatkozva, melyet alabbi tanulmanyaban a szerzé mottéként
hasznal (!). Anélkul, hogy a vitatitt most el akarnank dénteni, kozreadjuk Schwarz kiséetének egyik
izgalmas részletét, melyben Duchamp &lnevei taldlkoznak az alkimista tradiciéval, tgymond a bon-
casztalon. Miel6tt azonban elhamarkodottan Leutreamont-i sziirrealista gegre tippelnénk, érdemes
felidézni Beke Laszl6 megjegyzését, melyet Arthuro Schwarz Fiatal férni és n6 tavasszal cimi ta-
nulmanyahoz flizott: |, A szerzo alkimista Duchamp-képét ugyan sokan vitatjak, de maga a miivész
sem zarta ki munkassaganak ilyen interpretalasat, ujabb filolégiai kutatasok pedig kideritették réla,
hogy a parizsi Sainte-Geneviéve konyvtar alkalmazottjaként mddjaban allt az ezoterizmus kiadva-
nyait tanulmanyoznia. (...) Megjegyzendd, hogy a freudista értelmezéseket nem kell feltétlendl szé
szerint vennunk (pl. a homoszexualitasrdl irottakat). A szexualis szimbolikanak inkabb médszertani
elonyei vannak: olyan komplex modell, amelynek a mialkotas viszonylag sok mozzanata megfelel-
tethetd.” (Multidézetek. Népmuivelési Intézet, Budapest, 1980. 5. p.)

Sebdk Zoltan
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Marcel Duchamp alnevei

ARTHURO SCHWARZ

,Ha egyaltalan valaha is foglalkoztam alkimiaval, akkor azt a ma egyetlen lehetseges modon
tettem, vagyis tudatlanul.” (1)

Marcel Duchamp

,A bélcsek kéve egyetlen célt szolgal: lehetdve kell tennie, hogy az emberi képzeléeré minden

dolgon bosszut allhasson.” (2) André B
ndré Breton

A levetkoztetett alkimista

Az alkimia szonak kulonféle jelentései vannak, melyek kézil azonban a legéltalanosabb — s leg-
kevésbé jelentés — van leginkabb hasznalatban. A szétarak tobbsége lustasdagunkat batoritja. A
Random House Dictionary réviditetlen valtozata példaul igy hatarozza meg az alkimia fogalmat:
,egy, a kbzépkorban és a reneszansz idején alkalmazott mivészet, mely mindenekelétt az egyszert
femek arannya valo atalakitasaval foglalkozott, s univerzalis kémiai olddszer, valamint egy életelixir
utan kutatott.” |

Az alkimia egyike az emberiség leg6sibb mivészetének. Kezdetsi a civilizacié hajnaléig nytlnak
vissza. Az alkimista elmélet és gyakorlat 6kon bdlcséje Egyiptomban, Kinaban és Indiaban volt. A
,Kiralyl mivészet” azutan, a keresztény idészamitas kezdetén, a hellenisztikus Egyiptomban és
Nyugaton is elterjedt; a legkorabbi alkimista értekezések Alexandridban irédtak. Az egyiptomi pa-
piruszokon, melyek legalabb ezer évvel korabbrol valdk, taldlhatdk bizonyos alkimista miiveletekre
utalo jelek.

Az alkimista kaland, mind a specialistak, mind pedig a laikusok szamara. A fémek arannya valo
atalakitasa csupan részterulete, mint jéghegynek a csucsa. Am amiéta csak alkimia Iétezik, mindig
Is voltak olyan felszines szemlélGk, akik a jeghegybél csak a lathaté cstcsot érzékelték. Egy 6kon
kinai széveg az efféle embereket a kovetkezéképpen birdlja: , Azt hiszik, hogy az alkimia csupan a
kO arannya valo atalakitasaval foglalkozik. Nem ostobasag ez?” (3)

A filozdfiai arany megszabaditasa a k6zénséges fémektdl képi kifejezGdése egy pszicholdgiai
folyamatnak, nevezetesen az embernek az élet alapveté ellentmondasaitél valé megszabadulasa-
nak. Jung arra hivta fel a figyelmet, hogy az alkimiaban kezdettél fogva két tényezé jatszott szerepet:
,6gyreszrdl a laboratdriumban végzett gyakorati vegyészi munka, masrészrél viszont egy pszicho-
l6giai folyamat, ami részben tudatos, reszben pedig tudattalan, azaz projicialt volt: az anyag atala-
kulasi folyamataban belevetitett Iélektani jelenség.” (4) Mashol a fém atalakulasa és az alkimista
miveleteket végz6 személy pszichikai atalakulasa kozotti parhuzamrél beszél. (5) Az élet alapvetd
ellentmondasai a dualista vilagszemlélet gyumolcsei, mely vildagszemlélet minden természeti ese-
ményt antitetikus kélcsénviszonyok alapjan szemlél. Az embernek az élet ellentmondéasaitdl valé
megszabadulasa monisztikus természetfelfogas Utjan valésulhat meg.

gy llyen koncepcié egymassal ellentétes allaspontokat foglal magaba: az ellentéteket és az el-
lentmondasokat, melyek az ember szellemi fejlédésének utjat alljak, dssze kell békiteni, ki kell
egyenliteni, méghozza egy transzcendens szinten. Az alkimia kilénésen az efféle kiegyenlités le-
hetGségeit kutatja; segit az embemek, hogy homo maior rangjara emelkedjen, aki ,6rokké ifju".

A magasabb tudatszint elérése az alkimista szamara mindenekel6tt 5nnén mikrokozmoszéanak
6s a makrokozmosznak — amibe besoroltatott — ,arany megéntését’ (aurea apprehensio) jelenti.
Eme Uj felismerés birtokaban az alkimista azaltal jut, hogy a bélcsek kévének megszerzésére to-
rekszik. Maga a keresés tehat fontosabb, mint az egész sl’olyamat jutalma, az eredmény. A jutalom
léenyegében magaban a keresésben rejlik.

Az alkimia nem mas, minttudomany, amely azember korlatlan felszabaditasan dolgozik. Egyediil
az ,arany megerteése"” utjan valik lehet6vé az alkimista szamara, hogy egy magasabb tudatszintet

nen el, ami viszont elsé lépés a meghasadt En Ujbdli egysége felé. Jung ezt a pszicholdgiai eljarast
Jndividuacionak”, vagyis ,a személyiséget formalé tudattalan centralizaciéjanak” nevezi. A tovab-
biakban hozzafiizi: ,Nézetem szerint az alkimistak elvarasa, hogy kézénséges anyagbdl filozéfiai
aranyat, panazee-t vagy csodakovet lehet csinalni, egyrészt egy projekcié okozta illizié, masrészt
viszont olyan tényeknek felel meg, melyek a tudattalan pszicholdgiajaban nagy jelentéséguek. K-
I6nféle sz6vegek és szimbdlumok tanubizonysaga szennt az alkimista sajat, ugynevezett individu-
acios folyamatat kémiai atalakulasi folyamatokba vetiti bele”. (6) Ez a bizonyos individuacio teszi
lehetove a férfi-né kettdsség leépulését, méghozza a gnosztikus anthropos szemelyiségének egé-
szeben, ami viszont az eredeti hermafroditanak, a mitikus idék homo maiorjanak és az alkimia Re-
bisenek (kettds lény) felel meg.

Az alkimista gondolkodasnak ezt az aspektusat André Breton a kovetkezoképpen emelte ki: ,, Az
eredeti hermafroditat, amir6l az egész hagyomany beszamol, s bennunk rejlé hén vagyott s kez-
zelfoghato inkarnacidjat még sehol sem volt annyira fontos rekonstruélni, mint épp itt.” (7)
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Man Ray: Rrose Selavy, 1920-21.

Az alkimistak szamara Rebis a higany (ndi, lunaris principium) és a kén (him, szolans principium)
,kémial naszanak” gyumolcse. E ,kémiai nasz” incesztusként is felfoghaté: ami egy alacsonyabb
szinten szét volt valasztva, az magasabb szinten ismét egyesul.

Jung e kémiai naszban annak jelképét latta, ahogyan a lélek (a férfiban rejlé ndi principium) és
a szellem (a nében a férfi principium) egyesulése soran a meghasadt szemeélyiség egysége ismét
helyreall. Ehhez az sllentétek kibékitésén (coincidentia oppositorum) at vezet az ut, amit pedig ko-
rabban a megosztas (individuacio) hatarozott meg.

Az alkimista nasz prototipusa altalaban a fivér-névérincesztus (8). A fiver-néver paros egyenesen
az ellentetek eszméjének allegonajakent foghato fel. Egyesiulésik az ,eredeti egységhez valo
visszatérest’ szimbolizalja. A mestert, akia széban forgd egység megvalositasan dolgozik, gyakran
a soror mystica tamogatja.” (9) A hermaforditak furcsa kapcsolatai és az incesztus szamos mitosz-
ban el6fordulnak. (10) Azandrogin és a testvérek incesztusa kozétt tobb a kdzés vonasa, mintahogy
az elso pillantasra tinik. Az androgin, mind pszichikai, mind pedig fizikai értelemben, Duchamp eti-
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kajanak és esztétikajanak mitikus mintaképes. Duchamp munkaiban, mint példaul a Nagy dvegben
és ready-madejeiben, ez vilagosan kifejezésre jut. . : .

Az androgin eredeti és Iényegi attributuma a teremtdnek, aki totalisan szabad, tehat nemi érte-
lemben is autondm. Az alkimista incesztus viszont idealis mitikus mintaképe egy pontosan megha-
tarozhaté helyzetnek, nevezetesen annak a szintnek, ahol az ellentétek mar feloldodtak, megvalo-
sult az oszthatatlansag allapota és megvan az Uj alkotas lehetdsége.

Rrose Sélavy alias Marchard du sel alias Belle Haleine

Az ezoterikus iratokban gyakran talalkozunk kalénféle anagrammak, széjatékok és metaforak
hasznalataval. A torténelem soran az alkimistak mindig is allegrikus és szimbolikus nyelven fogal-
maztak, mely nyelv sz6- és bet(jatékai arra szolgaltak, hogy a régi mesterek tanitasat a laikusok
elé| elrejtsék. A titkos nyelvet csak azok érthették meg, akik rendelkeztek a megfejtésehez szikssé-
ges kulccsal. Az alkimista nyelv kétértelmiiségét a kdvetkezo rovid 6sszegezéssel fejezték ki: tham
ethice quam phisice, azaz annyira etikai, amennyire fizikai.

A Marchand du sel (s6kereskedd) anagramma, Duchamp harom alnevének az egyike. A masik
ketté Rrose Sélavy és Belle Haleine. E harom alnév vizsgalata segitségunkre lehet Duchamp élet-
mivének alaposabb megértéséhez.

Rrose Sélavy

Maga Duchamp szamolt be a korilményekrél, melyek ennek az alnévnek a kivalasztasara, va-
lamint a Rose sz6 elsé betlijének megduplazasara birtak. (11) Figyelmiunket tehat teljes mértékben
azon latens motivaciok vizsgalatara 6sszpontosithatjuk, melyeket Duchamp nem rejtett véka ala.
A ,Rose” (vagyis ,misztikus rozsa”, hogy pontosak legyink) a bolcsek kévének egy masik elneve-
zése. A ,Rose"” ndi név, tehat kifejezi Duchamp biszexualis identitasat, ami egyike a Rebis fizikai
jellemzdinek is. A Reis masfel6l a bolcsek kove alternativ elnevezése. A bolcsek kévének alkoto-
és megujito ereje fogalmilag a Rrose sz6 megkett6zott ,r" betljében 6sszpontosul.

Cirlot emlékeztet arra, hogy a megkett6zott ,,r' onomatopostikus (hangutanzo), s epp e dupla-
zasban jelenik meg az alkotdi hatalom szimbdluma (és ez a magyarazata annak is, hogy a legtébb
Ige Ugyszolvan minden nyelvben tartalmazza az ,r" bet(it). (12) E gondolatot csak megerdsiti, hogy
a (hatszirmu) rozsa a regeneracio és a tokéletesség szimboluma.

A rézsa mitoldgiai jelentése lehetévé tette Duchamp szamara, hogy a Menyasszonyt erés poé-
tikai funkcidval ruhazza fel. A virag (ami itt a bolcsek kovének megfelsldje) az alkimistak altal fenn-
tartott zart keretekben a rézsa volt. Ugyanakkor a rozsa a Vénusz jelképe is. Ha tehat, mint lattuk,
a,Menyasszonyt” a Vénusszal azonosithatjuk, arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy Duchamp —azal-
tal, hogy a rézsat valasztotta alnevéul — 6 maga is azonosult a ,Menyasszonnyal”.

A Sélavy szé ugy hangzik, mint a francia c'est la vie (ilyen az élet). Duchamp alneve tehat a
kovetkezoképpen olvashatd: a bolcsek kove (Rrose) az élet (Sélavy) és (vagy) a ,Menyasszony”
az életem. S ez még nem minden. Arra is emlékeztetnunk kell, hogy miféle jelentéssel ruhazta fel
Duchamp az erotikat. A kovetkezé maEyara'zatot adta: Az erotika olyasvalami, amit rendkivul nagy-
ra becsuldk, s ezt egeszen biztosan kifejezésre juttattam a Nagy Uvegben. Ugy gondolom, hogy
tetteink és cselekedeteink egyetlen igazolasa az erotikanak az életbe valo bekapcsolasa. Az erotika
szorosan kotédik az élethez, szorosabban, mint bammiféle filozéfia vagy hasonlé”. (13) Az anag-
rammaban |év6 anagramma nemcsak az életet teszi egyenlévé az erosszal, hanem az erosztis a
,Menyasszonnyal’, s igy a Rrose (a ,Menyasszony”) az élettel (Erosz) valik azonossa.

Két egyszeni szo segitségével, melyekbél Duchamp a maga alnevét és jelmondatat megformal-
ta, leleplezte, ugyanakkor el is kendézte életének és ready-made-jeinek filozofiai premisszait.

Marchand du sel

A Rrose Sélavy-nél alkalmasabb alnevet nehéz lett volna taldalnia Duchampnak. Ez legfeljebb
egy koltonek sikerulhetett volna. S itt Robert Desnos-ra, a szirrealista poétara gondolok, aki egy
,Spintiszta” ulésen Marcel Duchamp nevét egy anagrammara, a Marchand du sel-re valtoztatta.
(14) Ahhoz, hogy ennek az 1922-ben — tehat két évvel a Rrose Sélavy utan — keletkezett alnévnek
a teljes jelentestartalmat megérthessuk, kulon figyelmet kell forditanunk a marchand (kereskedd,
boltos) és a sel (sd) szavakra.

El6szor is, a sel a scel (pecsét, jel6lés) sz6 homofonja. Duchamp mar 1922 elétt néhany évig a
ready-made-ekkel foglalkozott. A legk6zonségesebb és leghétkéznapiub targy is elégséges alkalom
volt szamara, hogy beléle muialkotast készitsen. A scel szé egyuttal az idea fogalmat is magaba
foglalhatja, a sel pedig metaforikusan a sapientidra (bélcsesség) utal. A Tractatus aureusban, me-
lyet Hermész Triszmegisztosnak tulajdonitanak, s melyet alkimiardl sz6lé klasszikus tanul-
manyaban, a Mysterium Coniunctionisban Jung idéz a kévetkezdk olvashatok: ,Aki sé nélkul dol-
gozik, sohasem fogja a holtakat visszahivni... Aki s6 nélkul dolgozik, az ijat a hur nélkil fesziti." (15)
Heinnch Khunrath, Paracelsus egyik tanitvanya, e megjegyzést merészen foglalja 6ssze: ,A mi vi-
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zunk nem létezhet a bolcsesseg soja nélkul, merthogy a s6 maga a bdlcsesség, mondja a bdlcs.
So nélkul a munka nem vezethet sikerre.” (16)

Ennek megfelelGen, a sel harom betlijében benne van a ready-made-ek teljes jelentése. Bol-
csesség utjan fedezhetd fel a szép, ami egészen kézénséges targyakban is benne rejlik, s elég egy

llyen targyat pecséttel vagy mas jelzéssel ellatni, s maris felszentelédik. Legismertebb anagram-
mainak es széjatékainak jelentds részét 1920 és 1924 kozott irta Duchamp. (17)

A sel mind ezoterikus (s6), mint pedig ezoterkus értelemben (szellem=spiritus) gondolkodasi
képességre, intelligenciara és éles elmére vonatkozik.

A marchand (kereskedd) sz¢ tartalmazza az uzlet (commercium) fogalmat. A szé6 masodik, igen
gyakori jelentése 6sszefugg az elsdvel; intellektualis vagy szellemi csere, kommunikacié és bizal-
mas viszony! Duchamp nyilvanvaloan és ténylegesen nagy bizalommal tekintett a bolcsességre, a
szellemességre és a ratermettsegre. Ezek az adottsagok alkotdi tevékenységének sarokpillérei.
Tobb mint 6tven évvel ezel6tt Robert Desnos (a szurrealista kéltét az imént Duchamp masodik al-
nevenek megalkotdjakent ismertuk meg) rajott, hogy Duchamp egyfajta fogalmi mivészetnek a
mestere, mikozben a ,fogalmi” kifejezést eredeti — tipikusan duhamp-i — értelemben kell felfogni,
vagyis az optikai logika ellentéteként.

A sel homofonjanak, a scelnek (pecsét) a vizsgalata ujabb felvilagositassal szolgal, amennyiben
viszonyitasi pontként az alkimista hagyomanyt valasztjuk. Az alkimia mesterei faradozasiknak si-
kere attol figg, hogy képesek-e a higanyt ugy elékésziteni, hogy az atalakitd erével toltédjék fel. A
sikeres kisérlet kulss jele egy mértani mintazat volt, amely a higanyban jelent meg, s ,Hermész
pecseétjekent” volt ismeretes. Az iddk folyaman a hatas kiegyenlitédott az okkal, és Hermész pe-
cseétje, amely az opus sikerét jelezte, a bolcsek kovének szinonimajava valt.

A so rendkivul fontos szerepet jatszik az alkimista hagyomanyban. Fulcanelli errdl fgy ir: ,,A so
az egyetlen eszk6z, amely valos és tartds szabadsaghoz vezet. Ez a tartés és eredmenyes sza-
badsag f6 6szténzdje.” (18)

Annak felismerésétdl, hogy a s6 mennyire jelentés a magiaban, csupan egy apro lépés valasz-
totta el az alkimistakat attdl, hogy a bolcsek kovéhez jussanak. Basilius Valentinus, Limojan de Sa-
int-Didier és a skot alkimista, Alexander Sethon — aki ,Kozmopolita” néven volt ismert — mind azt
tanitottak, hogy ,az asvanyi eredetl so azonos a bélcsek kévevel”. Sethon példaul a kovetkezdoket
irta: ,A sot eroszak és korrozio nélkul valaszd el a femtdl, s latni fogod, hogy épp ebbél a sébal
nyersz fehér és voros kdzetet. Az egész titka a soban rejlik, amibdl tokéletes elixirt nyerink.” (19)

A Fiatal ferfi és né tavasszal cimu kép elemzésekor latni fogjuk, hogy Duchamp Erdsszal és a
Merkurral is azonositotta magat. Ebbdl a szempontbdl fontos megjegyezni, hogy a sot Jung is Erosz-
ként értelmezte, Merkurt pedig megint csak soként. A kén-Marcurius-so6 képPet kulénos finomsaga
abban van, hogy a k6zépsé elem, a Mercurius, androgin természetd, s igy egyfeldl a férfias voros
kénnel, masfelol a lunaris séval osztozik.” (20) U‘?yanakkor arra is érdemes emlékeztetnink, hogy
hagyomanyosan a higanyt ,hiséges szolgalonak® és a ,fold pecsétizének" IS nevezték.

ar utaltunk Duchampnak a halhatatlansag iranti vagyodasara. Ezt azzal a parhuzammal egeé-
szithetjuk ki, amely Duchamp és az alkimistak maganyossaga kozott figyelheté meg. Mindket gon-
dolatot megtalaljuk a halhatatlan mitikus lény, a szalamandra szimbolikajaban. E sorok iréjanak Du-
champ egyszer azt mondta, hogy amennyiben allat formajaban kellene ujjasziletnie, 6 a szala-
mandra-létet valasztana.

A szalamandra sz¢ (latinul salamandra) a sal (s6) és a mandra (maganyossag, remeteseég, k-
szikla) szotovekbdl tevidik 6ssze. Ezért nevezik a késot salamandranak, azaz ,maganyos sonak”
Is. A sz0 gorog valtozatanak vizsgalata még egy Iépéssel tovabbsegit benninket: a sala ,indulatos
moz?ést" jelent, a salos és a zale ,vihart’, illetve ,feldult vizet”’, a mandra pedig ugyanazt mint latin
megfeleldje, vagyis maganyossagot, késziklat. Egyedil a maganyban tud az ember megbékélni a
viharral, a morajlo vizekkel, vagyis az egész lelket betoltdé konfliktusokkal.

Belle Haleine

Duchamp harmadik alneve 1921-ben keletkezett, tehat éppen egy évvel a Rrose Sélavy utan. A
Belle Halenie (szép lélegzet) szdjaték, ami a Belle Héléne-re (szép Heléna) utal. Duchamp ezt az
alnevet eay uveg Eau de Violette (ibolyaviz) vasarasakor gondolta ki. A széjaték abbdl all, hogy az
Uveg cimkéjén olvashato feliratot megvaltoztatta, két betdjét felcserélte. Igy keletkezett az Eau de
Violette Eau de Violette (voile=vitorla, fatyol). A Belle Haleine, mondhatni, a ,Veil Water’, azaz ,fa-
tyolviz" nevezetl imaginarius cég védjegye (pecsétie). E szavakat Duchamp egy foto ala is odail-
lesztette, mely fotd nol ruhaban es szeles kannmaju kalapban mutatja 6t.

Zeusz és Léda gyonyori gyermekének, Helénanak a torténete nyilvanvalé parhuzamot mutat a
,Menyasszony” torténetével. Heléna is belekeveredstt eqy incesztusba (pontosabban kettdbe: el6-
szor fivérével, masodszor pedig Deiphobusszal, elsé hitvesének batyjaval). Végzete is ugyanolyan
tragikus, mint a ,Menyasszonye" a Nagy Uvegen: felakasztottak. Helénat faval azonositottak (Rho-
doszon Dentritisz néven faistenndként tisztelték). A ,Menyasszonynak’ — Duchamp szavaival élve
— ugyancsak faszeri formaja” van.

em nehéz kitalalni, hogy — bar nem tudatosan — Duchamp azért valasztotta ezt az alnevet, mert
a ,Menyasszonnyal” kivant azonosulni. A fot6, mely 6t n6i ruhaban mutatja, csak megerésiti tezi-
sunket. A Fiatal férfi és n6 tavasszal cim(i képének hatoldalan olvashaté ajanlas (21) miszerint vele
- \1agyis a Menyasszonnyal —,egy hus akar lenni”, Duchamp azonosulasi vagyat egészen nyilvan-
valova teszi.
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Marcel Duchamp: Fiatal ferfi és né tavasszal, 1911.

A Belle Haleine (szép lélegzet) hasonléan informativ. A Iélegzet az 6sszes ezoterikus szévegben
az eredetet, a kezdetet jelenti. Az indiai hagyomanyban a lélegzet mindenekelétt a kezdettel és az
Ujrakezdeéssel van 6sszefliggésben. Az indiai magusok jellegzetes meditaciés technikéja a lélegzet
visszafogasa. A jogaban a pramayama (lélegzéskontroll) képessé teszi a jogit a vilagtdl valo elsza-

kadasra. A samanok szamara a |élegzet a szexualis identitastdl valé megszabadulassal all kapcso-
latban. (22)
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A lélegzet szé (franciaul haleine, latinul halare, anima, anhelare, goérogul psyché) etimolégidja
értelmezésunket tamasztja ala. Thass-Thienemann szerint a psyché és az anima kézvetlen 6sz-
szefuggésben all az ember halhatatlan lényével. (23) Mindezek a szempontok csak megerdsitik
foltevésunket, miszennt eme alnevének kivalasztasaval Duchamp tudtunkra kivanta adni, hogy sze-
nnte 6 mar az alkimista mesterek szintjére jutott. Rendelkezik azokkal a fizikai (androgin), temporalis
(halhatatlansag) és szellemi (magas tudatszint) adottsagokkal, amelyek megkulénboztetik a , tudat-
Iaroktél". Mar teljesen képzett ahhoz, hogy végrehajtsa a soror mysticat, a,Menyasszony” felszen-
telését.

A Belle Haleine eredeti jelentését tamasztja ala az ,elrejtett, elkend6ézott’, valamint a ,viz" szé
alkimiai értelme. Vizsgaljuk meg eldszor is a ,fatyolviz” kifejezést, Duchamp ibolyavizhez két6dé
eqgyik szdjatékat.

Az alkimistak a veil szot eredeti, sllentmondasos értelmében hasznaltak, tehat egyarant jelent-
hetett ,eltakarast’ (velum=elleplezés, titokban tartas) és ,felfedést” (revelare=kitakar, leleplez). Az
alkimistak szernt a lepel csak a ,tudatlanok” szamara volt atiathatatlan, a beavatottak nagyon is
atlattak rajta, olyannyira, hogy intellektusuk tisztitasahoz hasznaltak.

A viz a higany alkimista neve, és a prima maténa eleme. Ugyanakkor a Markurhoz, minden ma-
gikus eljaras végsoé céljahoz rendelték. Amint lattuk, Duchamp a Merkurban ismerte fel 5nnénmagat.
Kovetkezésképpen a viz és a Merkur azonos szintre helyezése ujabb alatamasztasa annak a ket-
t6sségnek, amely Duchamp-otmintembert és mintalkimista mestert jellemezte. A viz helyettesitheti
a,Menyasszonyt’ is, ami lehetéveé teszi Duchamp szamara, hogy maskor meg a ,Menyasszonnyal”
azonosuljon. Duchamp szdjatékanak, a ,fatyolviz"-nek az ,ibolyaviz’ (eau de violette) az alapja. Az
Ibolyaviz rovid elemzése ugyancsak segitségunkre lehet a tovabblépéshez.

A hullécsillagot az alkimistak ,6gi viragnak” nevezték. Amikor a ,Genre Allegory”-rél irtam, (24)
utaltam ra, hogy a,Menyasszony” hullécsillag is lehet, 6s hogy a View cimi folydirat cimlapjan maga
Duchamp azonositotta a ,Menyasszonyt’ hulldcsillaggal. Jung hivta fel a figyelmet arra, hogy az
alkimistak az aqua permanenst (6rok viz) virag- (25), ugyanakkor az 6tszirmu zafirkék virdg a her-
mafroditak viraga volt. (26) Az ibolya csillaghoz hasonlatos 6tszirmu virag, szine pedig a voros (a
halhatatlansag szine) és a kék kevereke.

Az ibolya eredeti ezoterikus jelentése maig megdrzédott a szlengnyslv egyik kifejezésében, a
pantsy-ben (arvacska), mellyel a ndies férfiakat, illetve a homoszexualisokat jelélik (az ezoterikus
hemafrodita egzoterikus sllenpana). Mindezek a kulénféle jelentések ugyanoda vezetnek: a ,Me-
nyasszony” egy sorba kerul az ibolyaval, az utébbi pedig az ,Agglegénnyel. A ,Menyasszony” és
az ,Agglegény”’ ismét egy és ugyanaz.

Most pedig arra kell ramutatnunk, hogy a Belle Haleine — Eau de Violette Uvegcimkéjén lathato
portré Duchamp-nak jobbara csak a fejét mutatja. A két fogalom, a ,fe|” és az ,edény” kdzotti kap-
csolatokat etimoldgiai elemzéssel és az alkimista hagyomany felél is meg lehet kdzeliteni. Thass-
Thieneman ezzel kapcsolatban a kovetkezdket ina: A latin cupa sz6 (edény, tartaly vagy bor taro-
lasara hasznalatos pléhkancsd) a késdlatinban cuppa lett, ami az angolban cup, a németben pedig
Kopf (fe]). A latin testa szo téglat, cserépedényt, korsot, kannat, urnat jelent. Ezek a jelentések
folytatodnak a francia téte (fej) szoban. Az 6normann hvema jelentése f6z6fazék, az ennek meg-
feleld fét hwaimei és az onémet hwer azonban fejet jelent. Ugyanezek a kapcsolatok a szlav nyel-
vekben és a szanszkritban is megfigyelheték (kapala: serleg, tal, koponya).” (27)

A fe]" és az ,edény’ szemantikai identitasat csupan egy apro lépés valasztja el az alkimistak
Jfej-alkimista edény” azonositastol (alembicum, vas hermeticum). A probléma tovabbi tisztazasra
Jung tett kisérletet, amikor a kdvetkezdket irta: ,Fejet, illetve koponyat (testa capitis) a szabirok
edényként hasznaltak alkimista transzformaciok soran.” (28)

A szabir alkimistak elérejelezték azt, amit néhany évszazaddal késébb Dorn kévetelményként
allitott az alkimia mesterei alé: , Alakulj at holt kébdl a bolcsek él6 kovéve!” (29) Ujabb néhany évsza-
zaddal kés6bb Dorn kévetelményét a szirealistak idézték fel, amikoregy roplapra a kovetkezé felhivast
nyomtattak: , Te, akinek a fejében dlom van, olvaszd fel és alakitsd at szurrealista arannya.” Mint azt
mar a bevezetében lathattuk, a filozéfiai aranynak a kézénséges fémektdl valo megszabaditasa egy
pszicholdgiai folyamat metaforaja, aminek célja az embernek az élet ellentmondasai alol valé fel-
szabaditasa. E felszabaditas, illetve atalakitas targya az emben szellem.

A fej azonosulasa az alkimista edénnyel a bolcsek kéve vonatkozasaban fontos. Az artifex, az
alkimista ,pap” (30) szamara a vas-szimbolum kulénleges jelentdségu volt. A vas hermseticum a
prima materia szintjére kerult, az alembicum pedig a végtermék, a lapis philosophorum szintjére.
(31) EbbSI mar érhetd, hogy miért épp a fej — amely egyebek mellett a ccipus rotundum (gémbtest)
mellékjelentéssel rendelkezik — annak a titokzatos szubsztancianak a jele, melyet megint csak cor-
pus rotundumnak (32) neveztek.

Egészen kozel kerultink a végkovetkeztetés levonasahoz. Vegyuk szamba mégegyszer a ténye-
ket: a bolcsek kove Duchamp személyével és a ,,Menyasszonnyal” azonos; maga Duchamp a Mer-
kurral azonosult (a merkurt szamos 17. és 18. szazadi alkimista illusztracion nének 61tézve abra-
zoltak); a fivér-névér par coniunctio oppositoriuma a bolcsek kovét eredményezi; e titokzatos
Osszekapcsolodas és atalakulas az agyban megy végbe. Mindennek igazolasat az Artis Auriferae
(Basel, 1593) cimu alkimista kédexbdl vett rovid mondatban talaljuk meg: , A fivér-névér par szuletési
helye az agy.” (33) Ez az ekvivalencia késébb a gorog alkimiaban bukkan fel ismét, ahol a lithos
enkephalos (bélcsek kove) a lithos (ou) lithos-szal (kd, ami nem ké, tehat agy) valik azonossa. (34)

9



ISKOLAKULTURA V. EVFOLYAM 23-24
f

Man Ray: Rrose Selyavy, 1921.

Jung ugyancsak megemliti, hogy az alkimistak a , kiralyi nasz” helyét a cucurbitaban, azaz a kib-
nsben jeloltek meg (a kibris latin k6znyelvi megfeleldje a fejnek; a modern olaszban a zucca szintén
fejet jelent). (35) Abban, hogy a coniunctio oppositorum az agyban jatszédik le, Jung a folyamat

pszichikai természetének jelét latta.

Miel6ttlezarnank a Belle Haleine témajanak targyalasat, réviden még foglalkoznunk kell azimént
emlitett, Duchamp fejét abréazolé Gvegcimke szimbolikajaval. E cimke egy parfumés uvegre van
raragasztva, melynek formaja erésen emlékeztet a Merkdirtarolasara hasznalatos Gvegtartalyokéra.
llyen gémb alaku edények szamos alkimista illusztracion eléfordulnak, példaul J. C. Barckhausen
Elementa chemicae cimdi, 1718-ban Leydenben kiadott konyvében egy rézkarcon. Az Gveg alakja
nemcsak a noi eredetet szimbolizalja, hanem egyuttal a hermafrodita klasszikus képmasa is. Ezzel
pedig megint csak a kiindulépontunknal vagyunk.
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